
Zmluva o spracúvaní osobných údajov pľe poskytovanie služieb v oblasti zbeľu, odvozu a
spľacovania zmesového komunálneho odpadu

(doalej len ,,Zmlwa o soÚ-oDPAD")

Prevádzkovatel'om

Obec:

Sídlo obęcného úradu:

medzĺ

Kukučínov
Kukučínov 19,937 0l Kukučínov

KOSIT WEST s.r.o.

Rastislavova 98,043 46 Košice
obch. reg. oS Košice I, odd.: Sľo, Vl. Č,.:39828lY
lČo: so 4924'll
Ing' Katarína Mandalová, na zâId,ade poverenia

uąY49@kaŞ'ţók

Zatupenýlstarosta: Ľuba Tóthová
Kontakt pre ochĺanu
osobných údajov: Tęlefon: 03617799176, E-mail: info@kukucinov.sk

(ďalej len,, Prevódzkovaĺel"')
a

Spľostľedkovatel'om

obchodné meno:

Sídlo:
Zapisanâv:

Zastuperĺý:
Kontakt pre ochĺanu
osobných údajov:

(ďalej len,,Sprostľedkov ateľ" )

Pľevádzkovatel'a Sprostľedkovatel' spolu označovaní aj ako ,,zmluvné straný'

Spracúvanie osobných údajov (d'alej aj ,,údaje") sa vykonáva v režime podl'a čl. 28 Naľiadenia Euľópskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z27. apn\a2016 o ochľane ţzických osôb pľí spracúvaní o.ôbni'.h
údajov a o volhom pohybe takychto údajov, ktorým sa zrušuje Smeľnica 95l46lĘs (všeobecné nariadenię
o ochľane údajov) (ďalej len ,,nqriądenie GDPR") aŞ 34 zákona č. l8/20l8 Z.z. oocllľane osobných
údajov a o zmene a doplnení niektoých zákonov (ďalej len ,,Zdkon").

1.

t.t.

1.2.

Pľedmet a trvanie Zmlułry o SOÚ-ODPAD
ZmIuvao soÚ-oopAD sauzatváranazźlklaďeplatnej zmluvyč' ZM-Kw-oD-23-o03l (ďalej len
,4mluva"), na ktoľú d'alej odkazuje tento dokument.
Predmetom Zm|uvy o SoU_oDPAD je úprava vzájomnýchpráv a povinností zmluvných strán pri
spľacúvaní osobných údajov dotknuĘých osôb Sprostľedkovatel'om v mene Pľevádzkovateľa
a poverenie Sprostredkovatel'a Prevádzkovatel'om spľacúvaním osobných údajov' ktoľé
Prevádzkovatel' spľacúva vo svojich informačných systémoch, v rozsahu a za podmienok
stanovených nižšie.
Trvanie Zmluvy o soÚ-oopAD a doba spracúvania zodpovedá trvaniu akéhokol'vek zmluvného
vzťahu Prevádzkovatel'a so Sprostredkovatel'om v oblasti zberu, odvozu a spracovania zmęsového
komunálneho odpadu'
Pľevádzkovateľ je opľávnený odstúpiť od Zmluvy o SOÚ-ODPAD s okamžitou účinnosťou
v prípade:

a) porušenia aplikovatelhých právnych predpisov ohl'adom ochrany osobných údajov, najmä
nariadęnia GDPR alebo Ztlkona,

b) porušenia zmluvných ustanovení o ochrane údajov obsiahnutých v Zmluvę o soÚ-oopło
alebo v zmluve,

c) porušenia technických aorganizaěných opatrení schválených Prevádzkovatel'om podl'a bodu
5 Zmluvy o SOÚ-ODPAD,

d) ukončenia zmluvy, bez ohl'adu na dôvod, spôsob a prípadnú spoľnosť ukončenia,
e) ak Sprostľedkovatel' nechce alebo nie je schopný vykonať opodstatnené pokyny

Pľevádzkovatel'a.

1.3

1.4
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3.

3.1

4.

4.1

Účel Zmluvy o SoÚ-oDPAD
Účel plánovaného spracúvania osobných údajov Sprostredkovatel'om je vymedzený poskytovaním
služieb v oblasti v oblasti zberu, odvozu a spracovania zmęsového komunálneho odpadu, a to
v zmysle pokynov a na plnenie zmluvy uvedenej v bode l.l. tejto zmluvy.
Zmluvne dohodnuté spracúvanie osobných ridajov sa vykoná uýlučne v sídle Prevádzkovatel'a
alalebo Spľostľedkovatel'a, pľípadne v rámci členského štátu Európskej únie (sÚ) alebo v rámci
členského štátu Európskeho hospodárskeho priestoru (EHP). Každý pľenos osobných údajov do
štátu' ktoný nie je členským štátom EÚ a|ebo EHP alebo do medzináro dnej organizźlcie, si vyžaduje
predchâdzajtlci súhlas Pręvádzkovatel'a a vykoná sa iba v prípade, ked' boli splnené osobitné
podmienky pľenosov podl'a č1' 44 anasl. nariadenia GDPR.

Rozsah osobných údajov plánovaných na spľacúvanie Spľostľedkovatelbm

Predmet spľacúvania osobných údajov zahŕňa nasledovné typylkategőrie údajov (zoznamlopis
kategóľií údajov):

a) adresa (obec, ulica, súpisné a popisné číslo' časť obce a PSČ),
b) meno a pľiezvisko obyvatel'a obce,
c) druh odpadu,
d) počet nádob,
e) ve|'kosť nádoby'

Kategĺírie dotknuĘých osôb

Do kategórie dotknutých osôb spadajri:

a) obyvatelia obce.

5. Technické a oľganizačné opatľenia

5.2. PręhlásęniePrevádzkovatel'a:

Pľevádzkovatel'prehlasuje, že pri spracúvaní osobných údajov dotknutých osôb postupuje v súladę
s nariadęním GDPR a so Zákonom a na zaistenie ochľany pľáv dotknuých osôb prijal primerané
tęchnické a organizačné opatľenia a to tak, aby nedošlo k porušeniu práv dotknuých osôb.

Prevádzkovatęl'záľoveň prehlasuje, že zabezpeěí bezpečnosť údajov podl'a čl' 28 ods' 3 písm. c) a
čl.32nariađenia GDPR, najmä v súvislosti s čl. 5 ods. 1 a ods. 2nariadenla GDPR. Pľijímané
opatrenia sú opatreniami týkajúcimi sa bezpečnosti údajov a opatreniami, ktoľé zaručujri úľoveň
ochľany údajov zodpovedajúcu miere ľizika porušení pri zachovâvaĺí dôvernosti, integriţ'
dostupnosti a odolnosti systémov' Súčasný stav spracúvania údajov, náklady na implementáciu,
povaha, rozsah a účel spľacúvania, ako aj pravdepodobnosť výskytu rizika týkajríceho sa pľáv a
slobôd fyzických osôb vo význame čl. 32 ods. l nariadenia GDPR azźxažnosť tohto ľizika sa
ľovnako musia zohl'adniť.

Pręvádzkovateľ prehlasuje, Že jeho zamestnanci - oprávnené osoby, ktoré spracúvajú osobné údaje
sú ľiadnę písomne poverené a zaviazané mlčanlivosťou, a to aj po skončení pľacovného pomęru
v zmysle Ş 79 Zźkoĺa.

5.1. PľehlásenieSpľostľedkovateloa:

Sprostľedkovateľ pľehlasuje, że na zaistenie ochľany práv dotknuých osôb pľijal primerané
tęchnické a organizačné opatľenia a nęchal si vypracovať spoločnosťou osobnyudaj.sko s.ľ.o.
bezpečnostnú dokumęntáciu, ktoľá deklaruje ztlkonné spracúvanie osobných údajov'
Sprostredkovatel'záľoveň prehlasuje, že zaviedol hansparentný systém zaznamenâvania
bezpečnostných incidentov a akýchkol'vek otázok zo stľany dotknutej osoby, ako aj iných osôb.

Jednotlivé infoľmácie Sa môŽę dotknutá osoba dozvedieť priamo na webovom sídlę
Sprostľedkovateľa a/alebo je povinné informovanie sprístupnené k nahliadnutiu v sídle
Spľostľedkovatel'a.
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6.

6.1

7

7.1

Podmĺenky spľacúvania osobných údajov

Pľevádzkovatel' súhlasí, aby Sprostredkovatel'spracúval osobné údaje v elektľonickej forme, za
splnenia nasledujúcich podmienok:

a) Sprostredkovatel' je oprávnený spľacúvať osobné údaje qýhľadne na dohodnuţ účel,
spôsobom a v rozsahu určenom Prevádzkovateľom, ktorý vyplyva zo zâznamu
o spľacovatel'ských činnostiach v pľíslušnom informačnom systéme (najmä ziskavať,
zhromažd'ovať, zaznamenávať, uspoľadúvať, štruktúľovať, uchovávať, prepracúvať alebo
meniť, vyhľadávať, pľehliadať, vyllživať, poskytovať pľenosom' šírením alebo poskytovať
iným spôsobom, pľeskupovať alebo kombinovať, obmedziť, vymazať alebo likvidovať), a nie
je opľávnený pľeniesť tieto údaje žiadnej tľetej strane. Kópie alebo duplikáty údajov nie je
možné vyhotovovať bez vedomia Pľevádzkovateľa, okľem zâ|ožĺých kópií, ktoré sú potrebné
nazabezpečenie riadneho spľacúvania údajov, ako aj údajov' ktoľé sú požadované za účelom
splnenia regulačných (archivačných) požiadaviek pľe uchovávanie údajov,

b) Prevádzkovatel'súhlasí, aby Sprostľedkovatel'poveril spľacúvaním osobných údajov ďalšieho
spľostredkovatel'a (ďalej len ,,subSprostredkovateľ"), a to spoločnosť R ALTRA spol. s r.o.,
so sídlom Čimicka 8l9l86a, 182 00 Praha 8, IČ: 25676326 - spoločnosť poskyujúca
infoľmačný systém; pn zapojeni ďalšieho spľostľedkovatel'a do vykonávania osobitných
spľacovatel'ských činností v mene Pľevádzkovatel'a je mu povinný uložiť rovnaké povinnosti

ýkajúce sa ochľany osobných údajov,
c) Spľostredkovatel' bude spracúvať osobnó údaje len na zâkladę písomných pokynov

Prevádzkovatel'a,
d) Spľostľedkovatel'je povinný vykonať opatrenia na zaistenie úrovne bezpečnosti spľacúvania

osobných údajov v súladę s čl. 32 nariadenia GDPR,
e) Sprostľedkovatel'je povinný poskytnúť súčinnosť Pľevádzkovateľovi pri zabezpeč,ovani

plnenia poviĺľtostí v oblasti bezpečnosti osobných údajov v súladę s čl. 32 až36 narladenia
GDPR, ako aj súčinnosť pri plnení povinností Prevádzkovatel'a reagovať na žiadosti o ýkon
práv dotknutej osoby ustanovených v kapitole III nariadenia GDPR,

Đ Spľostredkovatel'je povinný vymazať osobné údaje alebo vrátiť Pręvádzkovatel'ovi osobné
údaje po ukončení poskytovania služieb týkajúcich sa spracúvania osobných údajov na
zâkIade rozhodnuti a Prevádzkovat eľ a a v y mazať existuj úce kópie,

c) Spľostľedkovatel' je povinný poskytnúť Pľevádzkovateľovi infoľmácie potrebné na
pľeukázanie splnenia zmluvných povinností a posĘtnúť súčinnosť v ľámci auditu ochľany
osobných údajov a kontľoly zo strany Pľęvádzkovatel'a alebo audítoľa, ktoľého poveril
Pľevádzkovatel',

h) Spľostredkovatel' nemôže svojvol'ne opraviť, vymazať alebo obmedziť spracúvanie údajov
spracúvaných v mene Prevádzkovateľa, mőže tak urobiť iba na ztĺklade zdokumentovaných
pokynov od Prevádzkovatel'a' V prípade, že dotknutá osoba požiada priamo Spľostľedkovatel'a
o opravu, vymazanie, obmedzenie spľacúvania alebo uplatní voči Spľostľedkovatel'ovi
akékol'vek iné svoje právo, Sprostredkovatel'bezodkladne posunie túto požiadavku dotknutej
osoby Pľevádzkovatel'ovi,

Đ Ak osobitný pľedpis neustanovuje inak, po ukončení zmluvného vzťahu, najneskôr však pľi
ukončení platnosti mtluvy, na zâklade ktoľej sa uzatvtra Zmluva o SOÚ-ODPAD -

Spľostredkovatel' vráti akékoľvek prţaté dokumenţ, pľipravené výstupy spľacúvania a
využívania údajov, ako aj súpis údajov ýkajúcich sa zmluvného vzťahu s Prevádzkovatel'om,
alebo ich so súhlasom Pľevádzkovatel'azniči v súlade s pľíslušnými ustanoveniami o ochrane
údajov. To isté plati aj pľe testovacie a chybné mateľiály s údajmi. Na požiadanie bude
Prevádzkovatel'ovi odovzdaný zâznam o vymazaní údajov.

Ďalšie dohodnuté podmienky

Prevádzkovateľ sa so Sprostredkovatel'om dohodol na nasledovných podmienkach:

a) Sprostredkovatel' je povinný zabezpečlť osobné údaje pred odcudzením, stratou, poškodením'
neopľávneným prístupom, zmenou a rozšiľovaním. Na tento účel prijme pľimeľané technické,
organizačné a peľsonálne opatrenia,

b) Prevádzkovatel' je opľávnený požadovať od Sprostľedkovatel'a preukázanie vykonania
všetĘch predpísaných bezpečnostných opatrení na ochranu osobných údajov,

c) v pľípade, že Prevádzkovateľ mâ pre zabezpeěenie ochľany pľáv dotknuých osôb určenú
zodpovednú osobu (,,DPo"), jej kontaktné údaje je povinný poskytnúť Sprostľedkovatel'ovi,
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d) v prípade, že Sprostredkovateľ má pre zabezpeč'enie ochĺany pľáv dotknuých osôb určenú
zodpovednú osobu (,,DPo"), jej kontaktné údajeje povinný poskytnúť Prevádzkovateľovi,

e) Sprostľedkovateľ bez zbýočného odkladu informuje Prevádzkovateľa' ak jeho pokyn
považuje za porušenie právnych predpisov o spľacovávaní údajov. Sprostredkovateľ bude v
takomto prípade oprávnený pozastaviť ýkon príslušných pokynov, pokial' ich
Pľevádzkovateľ nepotvrdí alebo nezmení,

Đ ďalších podmienok uvedených v čl. 28 nariadenia GDPR.
c) Spľacovaním mena a priezviska obyvateľov obcí Sprostľedkovatel' poveril ďalšieho

sprostľedkovateľa,tzv. subspľostľedkovateľa, konkrétne spoločnosť RALTRA spol. s ľ'o., IČ:
25676326, DIČ; CZ25676326, sídlo: Čimickâ 8l9l86a, l82 00 Pľaha 8. Pľenos údajov je
bezpečný.

Zodpovednost' Spľostľedkovatel'a

Ak Sprostredkovateľ poľuší Zmluw o SoÚ-oopAD a sám určí pľostriedky a účely spľacúvania
osobných údajov, ktoré mu boli poskýnuté ako Sprostredkovateľovi, považuje sa vo vzťahu
k takémuto spracúvaniu zaprevâđzkovateľaa výhľadne nesie zodpovednosť zatakéto spľacúvanie.
Za akékoľvek porušenie povinností ohl'adom ochrany osobných údajov vyplývajúcich zo Zmhxy
o SOU_oDPAD alebo nariadenia GDPR či Ztlkona zo strany Sprostredkovatel'oých
subSprostredkovatel'ov zodpovedá ýhradne Sprostľedkovateľ.

Záverećné ustanovenia

Táto zmluva o soÚ-oopAD nadobúda a ľovnako stráca platnosť a účinnosť v rovnahŕ deň ako
hlavná zmluva uvedená v čl. 1. ods. 1.1 tejto zĺrluvy.
Zmluva o soÚ_oopAD sa riadi pľávnym poriadkom Slovenskej ľepubliĘ. Na pľávne vďahy v
nej vyslovene neupľavené sa použijú príslušné ustanovenia naľiadenia GDPR, Ztlkona ako aj
všeĘch platných právnych predpisov Slovenskej republiĘ'
Spoľy ýkajúce sa Zmluvy o SOU-ODPAD alebo s ňou súvisiace, sa zmluvné stľany zaviirujil
najpľv vyriešiť dohodou.
V prípade, že by sa niektoľé ustanovenia Zm|uvy o soÚ-oDPAD stali neplatnými alebo
neúčinnými, alebo ak by sa v dôsledku legislatívnych zmien dostali niektoré z ustanovení Zmluvy
o SOU-ODPAD do rozporu s aplikovatelhým právnym poľiadkom, nie je Ęýmto dotknutá platnosť
a účinnosť zostávajúcich ustanovení Zmluvy o soÚ-oopło.
Namiesto neplatného alebo neúčinného ustanovenia platia za zmluvne dohodnuté tie ustanovenia
všeobecne ztwiizných pľávnych pľedpisov, ktoré sa svojim zmyslom a účelom neplatnému alebo
neúčinnému ustanoveniu Zmluvy o soÚ-oopAD najviac pľibližujú.
Zmluva o soÚ-oopAD je vyhotovená v 2 ľovnopisoch v slovenskom jazyku, pričom každá
zmluvná stľana obdrží jeden ľovnopis. Zmluvu o SoÚ-oopAD možno meniť a dopĺňať len
písomnými dodatkami podpísanými oboma zmluvnými stranami.
Zmluvné stľany vyhlasujú a potvľdzlj,ő, że sa oboznámili so všetkými ustanoveniami uvedenými
v tejto Zmluve o SoU-ODPAD, sú pre nich zľozumitelhé, ich obsahu poľozumeli, sú ýsledkom
ich vzájomnej dohody podl'a ich slobodnej vôle, neboli dohodnuté v tiesni aĺi za nápadne
nevýhodných podmienok, s jej obsahom súhlasia anamak súhlasu ju vlastľroručne podpisujú.

t. 08.2013 :..'&?..Łz

KOSIT
Rastislavova 98 Košice
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v K.y- tl

ťlßŁ(ţ ľ{[IKue íľtlov
OBECNÝ Únnp

Ľuba Tóthová
povereniď
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